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V Y H L Á Š K A
Ministerstva zemědělství a rozvoje venkova Slovenské republiky
ze dne 3. prosince 2019,
kterou se mění a doplňuje vyhláška Ministerstva zemědělství a rozvoje venkova Slovenské republiky č. 143/2012 Z. z. o chovu nebezpečných živočichů

Ministerstvo zemědělství a rozvoje venkova Slovenské republiky podle § 53 odst. 1 písm. f) zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinární péči, ve znění pozdějších předpisů, stanoví:
Článek I
Vyhláška Ministerstva zemědělství a rozvoje venkova Slovenské republiky č. 143/2012 Z. z. o chovu nebezpečných živočichů se mění a doplňuje takto:
1. V úvodní větě se slova „§ 53 písm. f) zákona č. 39/2007 Z. z.. o veterinární péči, ve znění zákona č. 342/2011 Z. z.“ nahrazují slovy „§ 53 odst. 1 písm. f) zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinární péči, ve znění pozdějších předpisů“.
2. § 1 včetně nadpisu zní:

„§ 1
Předmět úpravy
(1) Tato vyhláška stanoví
a) druhy nebezpečných živočichů,
b) obecné požadavky na chov nebezpečných živočichů nebo držení nebezpečných živočichů a požadavky na vedení záznamů,
c) obecné požadavky na chovné zařízení pro nebezpečné živočichy,
d) zvláštní požadavky na chov některých druhů nebezpečných živočichů nebo držení některých druhů nebezpečných živočichů a jejich chovná zařízení.
(2) Tato vyhláška se nevztahuje na chov nebezpečných živočichů nebo držení nebezpečných živočichů
a) v chovném zařízení, kterým je zoologická zahrada,1) zařízení pro záchranu chráněných živočichů1a) nebo cirkus,1b)
b) používaných pro vědecké účely nebo vzdělávací účely podle zvláštního předpisu1c)
(3) Touto vyhláškou nejsou dotčena ustanovení zvláštních předpisů.1d)“. 
Poznámky pod čarou k odkazům 1 a 1a až 1d znějí:
„1) § 44 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochraně přírody a krajiny ve znění pozdějších předpisů.
1a) § 45 zákona č. 543/2002 Z. z. ve znění pozdějších předpisů.
1b) Nařízení Komise (ES) č. 1739/2005 ze dne 21. října 2005, kterým se stanoví veterinární požadavky na přesun cirkusových zvířat mezi členskými státy.
1c) Nařízení vlády Slovenské republiky č. 377/2012 Z. z., kterým se stanoví požadavky na ochranu zvířat používaných pro vědecké účely nebo vzdělávací účely.
1d) Nařízení Rady (ES) č. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin regulováním obchodu s nimi (Zvláštní vydání Úř věst., kap. 15/sv. 03), v platném znění.
Článek 14 písm. d) body i) až iii) nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 ze dne 21. října 2009 o hygienických pravidlech pro vedlejší produkty živočišného původu a získané produkty, které nejsou určeny k lidské spotřebě, a o zrušení nařízení (ES) č. 1774/2002 (nařízení o vedlejších produktech živočišného původu) (Úř. věst. L 300, 14. 11. 2009), v platném znění.
Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1143/2014 ze dne 22. října 2014 o prevenci a regulaci zavlékání či vysazování a šíření invazních nepůvodních druhů (Úř. věst. L 317, 4. 11. 2014).
§ 33, § 35 a § 41 až 43 zákona č. 543/2002 Z. z. ve znění pozdějších předpisů.
§ 4, § 8 a 9, § 11 až 12a, § 13 a 29 zákona č. 15/2005 Z. z. o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin regulováním obchodu s nimi a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů.
§ 60 zákona č. 274/2009 Z. z.. o myslivosti a o změně a doplnění některých zákonů.
§ 2 a 23 zákona č. 150/2019 Z. z. o prevenci regulaci zavlékání či vysazování a šíření invazivních nepůvodních druhů a o změně některých zákonů.
§ 3 a § 4 odst. 1 nařízení vlády Slovenské republiky č. 322/2003 Z. z., o ochraně zvířat chovaných pro hospodářské účely ve znění pozdějších předpisů.
§ 8 a § 12 až 15 vyhlášky Ministerstva životního prostředí Slovenské republiky č. 24/2003 Z. z., kterou se provádí zákon č. 543/2002 Z. z.. o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů.
§ 7, § 9, § 11, § 13 a 14 vyhlášky Ministerstva životního prostředí Slovenské republiky č. 110/2005 Z. z.., kterou se provádějí některá ustanovení zákona o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin regulováním obchodu s nimi a o změně a doplnění některých zákonů.“.
3. V § 2 písm. a) se slova „zvíře, jehož druh je uveden v § 3“ nahrazují slovy „jedinec druhu uvedeného v § 3 včetně křížence“ a spojka „a“ se nahrazuje spojkou „nebo“.
4. V § 2 zní ustanovení písmene b) takto:
„b) 	chovným zařízením prostor včetně volného výběhu, kde je trvale nebo dočasně chován nebo držen nebezpečný živočich,".
5. V § 3 odstavec 1 zní:
„(1) Třída pavoukovci (Arachnida)
a) řád pavouci (Araneida): všechny jedovaté druhy rodů Atrax, Ceratogyrus, Citharischius, Haplopelma, Harpactirella, Heteroscodra, Chiracanthium, Latrodectus, Loxosceles, Mastophora, Ornithoctonus, Phoneutria, Phrynarachne, Poecilotheria, Pterinochilus, Selenocosmia, Stromatopelma a druh Lycosa erythrognatha,
b) řád štíři (Scorpione): všechny nebezpečné jedovaté druhy rodů Androctonus, Buthacus, Buthotus, Buthus, Centuroides, Leiurus, Parabuthus a Tityus.“.
6. V § 3 odst. 2 se slovo „Chondrichtyes“ nahrazuje slovem „Chondrichthyes“.
7. V § 3 odstavec 3 zní:
„3) Třída obojživelníci (Amphibia): všechny druhy z čeledi pralesničkovitých (Dendrobatidae) kromě druhů rodu Colostethus nebo jedince, který se narodil v chovném zařízení nebo je prokazatelně chován nebo držen v zajetí nejméně jeden rok.“.
8. V § 3 odst. 4 mají písmena d) a e) toto znění:
„d)	z podřádu ještěři (Sauria) všechny druhy rodu Varanus,
e) 	z podřádu hadi (Serpentes) z čeledi krajty (Pythonidae) a hroznýšovití (Boidae): všechny druhy, jejichž délka těla včetně ocasu v dospělosti přesahuje 3 m.“.
9. V § 3 se za odstavec 4 vkládá nový odstavec 5, který zní:
„5) Třída ptáci (Aves) (dále jen „dravci“)
a) všechny druhy z řádu sokolovití (Falconiformes),
b) všechny druhy z řádu sovy (Strigiformes).“.
Dosavadní odstavec 5 se označuje jako odstavec 6.
10. V § 3 odst. 6 se před slovo „šelmy“ vkládá slovo „řád“, před slovo „lasicovití“ se vkládají slova „medvídkovití (Procyonidae) – všechny druhy;“ a na konci se připojují tato slova: „a řád primáti (Primates)“.
11. V nadpisu § 4 se spojka „a“ nahrazuje spojkou „nebo“.
12. V § 4 odstavec 3 zní:
„(3) Vlastník nebezpečného živočicha nebo držitel nebezpečného živočicha zajistí, aby k odstavení mláděte z třídy savci (Mammalia), řádu šelmy (Carnivora), čeledi kočkovité (Felidae), rodů Panthera, Neofelis, Puma, Lynx a Acinonyx a z čeledi medvědovití ( Ursidae) nebo z řádu primáti (Primates) od kojící matky došlo v nejvhodnější dobu k zajištění pohody mláděte i matky (§ 22 odst. 1 zákona), ledaže je podle vyjádření veterinárního lékaře odstavení mláděte nezbytné ze zdravotních důvodů mláděte nebo matky.".
13. V § 4 odst. 4 písm. g) se vypouštějí slova „č. 1“.
14. V § 4 mají odstavce 5 až 10 toto znění:
„(5) V chovném zařízení se musí nacházet prostor a zařízení pro fixaci nebezpečného živočicha pro provádění veterinárních činností.
(6) Nebezpečného živočicha může při současném splnění požadavků podle odstavců 7 až 9 chovat, držet, pečovat o něj nebo manipulovat s ním nebo umožnit jeho pohyb jen osoba starší 18 let, a pokud jde o nebezpečného živočicha, který je dravcem, může s ním pod dohledem držitele loveckého dravce2) manipulovat nebo umožnit jeho pohyb i osoba mladší 18 let; manipulací s nebezpečným živočichem se pro účely této vyhlášky rozumí jakýkoliv fyzický kontakt se živočichem.
(7) Manipulace s nebezpečným živočichem mimo chovné zařízení nebo pohyb nebezpečného živočicha mimo chovné zařízení jsou možné, pouze pokud jde o jeho přepravu v přepravním zařízení do místa provedení veterinárních činností a služeb nebo do jiného chovného zařízení. Požadavky podle věty první se nevztahují na dravce, se kterým mimo chovné zařízení manipuluje nebo jehož pohyb mimo chovného zařízení umožňuje držitel loveckého dravce, nebo osoba pod jeho dohledem.
(8) Manipulovat s nebezpečným živočichem z třídy savci (Mammalia), řádu šelmy (Carnivora), čeledi kočkovité (Felidae), rodů Panthera, Neofelis, Puma, Lynx a Acinonyx a čeledi medvědovití (Ursidae) nebo řádu primáti (Primates) v chovném zařízení nebo umožnit jeho pohyb v chovném zařízení může jen jeho vlastník, držitel, osoba, která se stará o nebezpečného živočicha nebo vykonává jeho odchyt pro přepravu nebo osoba při provádění veterinární činnosti,
(9) Pokud se o nebezpečného živočicha stará jiná osoba než vlastník nebo držitel, musí být prokazatelně tato osoba poučena o způsobu péče o nebezpečného živočicha.
(10) Vlastník nebezpečného živočicha nebo držitel nebezpečného živočicha vede záznamy o nebezpečných živočiších v chovném zařízení v rozsahu podle odstavců 11 a 12 a uchovává je pět let od provedení posledního zápisu. Vedení evidence podle zvláštních předpisů3) nahrazuje vedení záznamů podle první věty. ".
Poznámky pod čarou k odkazům 2 a 3 zní:
„2) § 60 odst. 4 zákona č. 274/2009 Z. z.
3) § 41 zákona č. 543/2002 Z .z. ve znění pozdějších předpisů.
§ 11 zákona č. 15/2005 Z. z. v znění pozdějších předpisů.
§ 12 a 13 vyhlášky č. 24/2003 Z. z. ve znění pozdějších předpisů.
§ 9 vyhlášky č. 110/2005 Z .z. ve znění pozdějších předpisů.“.
15. V § 4 se doplňují nové odstavce 11 a 12, které zní:
„(11) Záznamy o nebezpečných živočiších podle § 3 odst. 1 až 3 obsahují tyto údaje:
a) dátum zaradenia živočícha do chovného zariadenia a množstvo živočíchov ku dňu ich zaradenia,
b) datum změny ve stavu živočichů v chovném zařízení z důvodu rozmnožování a celkové množství živočichů v chovném zařízení ke dni změny,
c) datum a důvod vyřazení živočicha z chovného zařízení a množství živočichů, kterých se vyřazení týká; pokud je důvodem vyřazení změna vlastnictví nebo držby, uvedou se údaje o novém vlastníkovi nebo držiteli v rozsahu podle § 54 odst. 12 zákona.
(12) Záznamy o nebezpečných živočiších podle § 3 odst. 4 až 6 obsahují tyto údaje:
a) datum zařazení živočicha do chovného zařízení nebo datum narození nebo vylíhnutí živočicha, pokud se živočich narodil nebo vylíhl v chovném zařízení,
b) pohlaví živočicha, pokud je známo,
c) způsob označení a text označení, pokud je živočich označen,
d) datum a důvod vyřazení živočicha z chovného zařízení; pokud je důvodem vyřazení změna vlastnictví nebo držby, uvedou se údaje o novém vlastníkovi nebo držiteli v rozsahu podle § 54 odst. 12 zákona.".
16. V § 5 odstavec 6 zní:
„(6) Zvláštní požadavky na chovné zařízení pro některé druhy nebezpečných živočichů jsou uvedeny v příloze.“.
17. § 6 se vypouští.
18. Za § 7 se vkládá § 7a, který včetně nadpisu zní:
„§ 7a
Přechodné ustanovení ke změnám účinným od 1. března 2020
Pokud chovné zařízení existující do 29. února 2020 nesplňuje požadavky podle této vyhlášky, musí je splnit do 30. června 2020.“.
19. Poznámka pod čarou k odkazu 4 zní:
„4) Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů a předpisů pro služby informační společnosti (Úř. věst. L 241, 17.9.2015). 9. 2015).“.
20. Příloha č. 1 se označuje jako příloha, která včetně nadpisu zní:
„Příloha

k vyhlášce č. 143/2012 Z. z.

Zvláštní požadavky na chov některých druhů nebezpečných živočichů nebo držení některých druhů nebezpečných živočichů a jejich chovná zařízení

A. Třída plazi

Požadavky na prostor
	
	Skupina živočichů
	Každý další jedinec
	Zvláštní požadavky

	
	Počet jedinců
	Suchá plocha m2
	Vodní nádrž
	Výška ohrady m
	Suchá plocha m2
	Plocha nádrže m2
	

	
	
	
	Plocha m2
	Objem m3
	
	
	
	

	trpasličí krokodýl/kajman: Osteolaemus tetraspis, Paleosuchus palpebrosus, Paleosuchus trigonatus
	1
	1,5
	1,5
	1
	
	1
	1
	a)

	středně velký krokodýl/kajman: (Alligator sinensis, Caiman crocodilus, Crocodylus mindorensis a jiné) dorůstající do délky 3 m v případě samce
	1
	2,5
	2,5
	2
	
	1,5
	1,5
	a)

	velký krokodýl/kajman: druh, který v dospělosti přesahuje velikost 3 m v případě samce
	1
	3
	3
	3,5
	
	3
	3
	a)

	varan s celkovou délkou těla do 1 m
	1
	1,5
	
	
	1
	0,5
	
	a), b)

	varan s celkovou délkou těla do 2 m
	1
	2,5
	
	
	1,5
	1
	
	a), b)

	varan s celkovou délkou těla nad 2 m
	1
	4
	
	
	2
	2
	
	a), b)

	varan komodský (Varanus komodoensis)
	1
	25
	
	
	2
	8
	
	a), b)

	stromový varan
	1
	1
	
	
	1,5
	0,5
	
	a), b)

	rod Heloderma
	1
	0,5
	
	
	
	
	
	b)

	hroznýšovití a krajty od 3 m do 5 m
	1
	1,5
	
	
	0,8
	0,5
	
	b)

	hroznýšovití a krajty nad 5 m
	1
	3
	
	
	1
	1
	
	b)

	kobra královská (Ophiophagus hannah)
	nanejvýš 2
	2
	
	
	1,5
	
	
	b)

	velký jedovatý had stromový o délce nad 1 m
	nanejvýš 2
	1
	
	
	1,5
	
	
	b)

	velký jedovatý had zemní o délce nad 1 m
	nanejvýš 2
	1
	
	
	0,5
	
	
	b)

	střední jedovatý had stromový o délce do 1 m
	nanejvýš 2
	0,3
	
	
	1
	
	
	b)

	střední jedovatý had zemní o délce do 1 m
	nanejvýš 2
	0,5
	
	
	0,5
	
	
	b)

	malý jedovatý had stromový o délce do 0,5 m
	nanejvýš 2
	0,2
	
	
	0,5
	
	
	b)

	malý jedovatý had zemní o délce do 0,5 m
	nanejvýš 2
	0,3
	
	
	0,3
	
	
	b)

	mořský had
	1
	0,5
	1,5
	1
	
	0,5
	0,5
	



a) krokodýl nebo varan: ohrady, ve kterých je chovaných několik jedinců, musí být rozdělitelné; to neplatí, pokud je dostupné jiné vhodné umístění k izolování
b) vhodné zařízení pro pohyb na čerstvém vzduchu, pokud to dovolují klimatické podmínky

B. Dravci

[bookmark: _GoBack]Požadavky na prostor
Dravec se chová ve voliéře. Umístění voliéry musí skýtat úkryt před predátorem, deštěm, intenzivním slunečním zářením a průvanem. Voliéra musí být konstruována tak, aby byla minimalizována možnost zranění dravce související s nárazem do stěn a stropu voliéry a aby umístění posedu ve voliéře umožňovalo úplné roztažení křídel. Pro chovného jedince a jedince řádu dravci z čeledi jestřábovití musí být zajištěno, aby boční stěny voliéry byly z větší části neprůhledné. Stínicí materiál se upevňuje na vnější stranu pletiva. Výměna vzduchu ve voliéře se zajišťuje dvoutřetinovým odkrytím boční stěny nebo stropu voliéry. Stěny voliéry mohou obsahovat ve spodní části ventilační otvory tak, aby byl umožněn vznik komínového efektu výměny vzduchu. Pokud je strop voliéry otevřený, místo na posed musí být nejméně z jedné třetiny zakryté tak, aby se dravec mohl ukrýt před slunečním zářením a deštěm.

Požadavky na velikost voliéry
	Voliéra: délka / šířka (hloubka) / výška anebo podlahová plocha / výška

	
	Malý dravec1)
	Střední dravec2)
	Velký dravec3)

	jeden dravec
	1,8 m/1,8 m/2 m nebo
3,5 m2 / 2 m
	2,5 m/2,5 m / 2 m nebo
6 m2 / 2 m
	4 m/3 m/2,5 m nebo
12 m2 / 2,5 m

	chovný pár
	3 m/2 m/2 m nebo
6 m2 / 2 m
	4 m/3 m/2 m nebo
12 m2 / 2 m
	5 m/4 m/3 m nebo
20 m2 / 2,5 m



Poznámky:
1) Malý dravec: dravec, který má v dospělosti hmotnost do 500 g, například krahujec obecný, dřemlík tundrový, poštolka obecná nebo sýček obecný.
2) Střední dravec: dravec, který má v dospělosti hmotnost do 1600 g, například sokol stěhovavý, raroh velký, jestřáb lesní, káně lesní nebo puštík bělavý.
3) Velký dravec: dravec, který má v dospělosti hmotnost nad 1600 g, například orel skalní, orel královský, sup bělohlavý, kondor velký nebo výr velký.

Obohacení prostoru
Ve voliéře musí být zajištěn přístup k vodní koupeli.

Odchyt a transport
Odchyt se provádí zpravidla pomocí rukavice. Přepravní box musí skýtat dostatek prostoru tak, aby se jedinec nedotýkal svým opeřením stěn přepravního boxu, a cirkulaci vzduchu větracími otvory.

C. Třída savci

1. Šelmy - Carnivora

a) kočkovité (Felidae)

aa) velké kočky (Pantherinae, Acinonychynae) 

Požadavky na prostor
	Druh
	Venkovní výběh
	Vnitřní prostor

	lev (Panthera leo), tygr (Panthera tigris) (vždy pár + mláďata)
	300 m2
20 m2 na každého dalšího jedince
	30 m2
10 m2 na každého dalšího jedince

	leopard skvrnitý (Panthera pardus), jaguár (Panthera onca), puma (Puma concolor), leopard sněžný (unce uncia) (vždy pár + mláďata)
	100 m2
10 m2 na každého dalšího jedince
	20 m2
4 m2 na každého dalšího jedince

	gepard (Acinonyx jubatus) (vždy dva samci a dvě samice; samice s mláďaty musí mít vlastní výběh)
	400 m2
50 m2 na každého dalšího jedince
	na každého jedince prostorově oddělený box 5 m2
20 m2
4 m2 na každého dalšího jedince



Klimatické podmínky
Jedinec druhu a poddruhu odolného proti chladu, například levhart sněžný, levhart, tygr ussurijský nebo puma, potřebuje jen suchý spací box chráněný před průvanem. Jedinec druhu a poddruhu z teplého klimatického pásma musí mít vytápěný vnitřní prostor s teplotou nad 15 °C.

Obohacení prostoru
Venkovní výběh s částečně porostlou půdou nebo písek, větve na škrábání a na šplhání a vyvýšená místa vhodná k ležení a chráněná před nepříznivým počasím. Pro tygra nebo jaguára bazén k plavání s hloubkou vody nejméně 1,2 m.

Ohraničení venkovního výběhu
Hladké stěny nebo mříže, pro lva nebo tygra 4 m vysoké s převisem, pro geparda 2 m vysoké s převisem. Pro ostatní druhy výběhy seshora uzavřené. Pro lva, tygra nebo geparda je vhodným ohraničením i vodní příkop s bariérou dostatečně vysoko nad vodní hladinou, poskytující dostatečnou bezpečnost.

Sociální struktura
U lvů chov v páru nebo ve skupině a musí se zajistit strukturovanost venkovního výběhu. U gepardů přednostně více samců a samic spolu, s možností separace. Ostatní druhy – chov většinou v páru. Samice musí mít možnost být oddělena v době porodu a během odchovu mláďat.

Výživa
Svalovina i s kostmi a s vitaminovými a minerálními doplňky, příležitostně vnitřnosti a celé krmné zvíře, předkládané v pohybu formou lovu. Během týdne je možný jeden den hladovky nebo dva dny hladovky v týdnu, přerušené nejméně jedním dnem krmení. Krmení musí být prováděno simulací lovu nejméně dvakrát týdně.

Odchyt a transport
Odchyt nalákáním na krmivo nebo medikamentózní uklidnění. Přepravní kontejner musí být obložený plechem kromě kontejneru pro geparda, na přední straně musí být mřížový zajistitelný uzávěr s předuzávěrem a vzadu uzavřený uzávěr.

ab) malé kočky (Felinae) 

Požadavky na prostor/pár
Údaj o ploše platí pro venkovní výběh, pro druh, který není odolný proti chladu, platí stejný údaj pro vnitřní prostor. Kočka černonohá (Felis nigripes), kočka bažinná (Felis chaus), kočka bengálská (Prionailurus bengalensis) nebo podobné druhy: 15 m2; kočka divoká (Felis silvestris), manul (Otocolobus manul) nebo kočka jaguarundi (Herpailurus yaguarondi): 20 m2; serval (Leptailurus serval), karakal (Caracal caracal), ocelot (Leopardus pardalis), kočka zlatá (Profelis aurata) nebo kočka rybářská (Prionailurus viverrinus): 30 m2; rys ostrovid (Lynx lynx): 50 m2.
Výška venkovního výběhu je 2,5 m.

Klimatické podmínky
Jedinec druhu odolného proti chladu, například rys ostrovid, evropská kočka divoká nebo manul, může být celoročně chován ve venkovním výběhu se spacím boxem chráněným proti vlivu nepříznivého počasí. Manul musí být chráněn před přehřátím a vlhkem. Jedinec tropického druhu musí mít vnitřní výběh s teplotou nad 18 ° C. Jedinci řady druhů mohou pobývat ve venkovním výběhu i v zimních měsících, pokud mají volný přístup do vytápěného vnitřního prostoru.

Obohacení prostoru
Ve venkovním výběhu částečně zarostlá půda nebo písek, dřevo na škrábání drápů, možnosti šplhání, skrýše a vyvýšená místa k odpočinku.

Sociální struktura
Chov většinou v páru, u některých druhů je možný dočasný chov v malé skupině. Při chovu v malé skupině poskytnout dostatečné množství možností úkrytu a přiměřeně zvětšit prostor pro předcházení konfliktům.

Výživa
Čerstvě poražené krmné zvíře nebo maso s přídavkem minerálů a vitamínů. Krmení musí být prováděno simulací lovu nejméně dvakrát týdně.

Odchyt a transport
Odchyt podběrákem, přeprava v pevném dřevěném boxu se zamřížovanou přední stěnou.

b) psovité (Canidae)

Požadavky na prostor
Vlk (Canis lupus), pes hyenovitý (Lycaon pictus), vlk rudá (Cuon alpinus) nebo vlk hřivnatý (Chrysocyon brachyurus): 800 m2/tři jedinci, na každého dalšího jedince 10 m2.
Šakal obecný (Canis aureus): 50 m2/pár, na každého dalšího jedince 10 m2.
Liška obecná (Vulpes vulpes), psík mývalovitý (Nyctereutes procyonoides), pes ušatý (Otocyon megalotis) nebo pes pralesní (Speothos venaticus): 30 m2/pár s mláďaty.
Liška korsak (Vulpes corsak) nebo fenek (Vulpes Zerda): 10 m2/pár s mláďaty.

Klimatické podmínky
Jedinec druhu odolného proti chladu může být celoročně držen venku. Ve venkovním výběhu musí být zajištěna ochrana proti nepříznivému počasí. Jedinec podmíněně odolného druhu musí mít ve vnitřním prostoru teplotu nad 12 °C. Pes tropického původu může být po aklimatizaci celoročně chován ve venkovním výběhu, pokud má volný přístup do vytápěného vnitřního prostoru s teplotou nad 18 °C.

Obohacení prostoru
Porostlá zem ve venkovním výběhu, pískoviště pro komfortní chování, box ke spaní odpovídající velikosti jedince a box k porodu. Venkovní výběh rozdělit do zákoutí prostřednictvím vizuálních zábran, které poskytují možnosti úkrytu. Pro lišku nebo šakala oplocení s převisem dovnitř, hladké stěny nebo ohraničení příkopem. Pro všechny druhy zabezpečit proti podhrabání dostatečně hluboké základy oplocení více než 1,5 m pod úrovní terénu nebo pevné podloží.

Sociální struktura
Vlk, pes hyenovitý nebo dhoul ve skupině a ostatní druhy v rodinné skupině.

Výživa
Pro velký druh maso s kostmi nebo celá krmná zvířata, pro menší druh čerstvě poražená celá krmná zvířata nebo mleté maso s rostlinným podílem a s vitaminovými a minerálními doplňky. Pes hřivnatý nebo pes pralesní vyžaduje rozmanitou potravu zahrnující i ryby, vejce, ovoce a zeleninu. Příležitostný půst, nanejvýš jednou týdně. Krmení příležitostně provádět simulací lovu.

Odchyt a transport
Odchyt podběrákem nebo medikamentózní imobilizací. Transport jednotlivě, jedinec musí mít možnost se v kontejneru postavit. Kontejner pro vlka a psa hyenovitého obložený plechem.

c) hyenovité (Hyaenidae)

Šelmy hyenovité musí mít k dispozici skrýše a zařízení s možností stáhnout se do ústraní. 

Požadavky na prostor
	Druh
	Venkovní výběh
	Vnitřní prostor

	hyena rodu Hyaena
	150 m2/jedinec
20 m2 na každého dalšího jedince
	4 m2/jedinec (možnost úkrytu)

	hyenka rodu Proteles
	50 m2/jedinec
10 m2 na každého dalšího jedince
	4 m2/jedinec (možnost úkrytu)



Klimatické podmínky
Teplota vnitřního prostoru nad 15 °C. Pro hyenu rodu Hyaena po delší aklimatizaci jen chráněná temperovaná bouda nad 10 °C.

Obohacení prostoru
Přírodní půda nebo zpevněná zemina z části s přírodním substrátem. V boxu podestýlka. Pro hyenu skvrnitou bazén.

Ohraničení venkovního výběhu
Oplocení zajištěno proti odhrabání. Vhodný je vodní příkop nebo suchý příkop.

Sociální struktura
Vhodný je individuálně chov. Při chovu v páru nebo ve skupině zajistit možnost oddělení jedinců, hlavně na noc. Mezidruhový chov není možný.

Výživa
Pro hyenu rodu Hyaena maso s kostmi. Pro hyenku rodu Proteles hmyz, případně maso.

Odchyt a transport
Medikamentózní imobilizace. Transportní kontejner vyložený plechem.

d) mědvědovité (Ursidae)

Při výstavbě venkovního výběhu a bezpečnostních zařízení (uzávěr, dveře, přeháněcí zařízení) musí být zohledněna tělesná síla a vytrvalost jedince příslušného druhu.

Požadavky na prostor
	Druh
	Venkovní výběh
	Vnitřní prostor

	medvěd bílý (Ursus maritimus)
	400 m2/jedinec
50 m2 na každého dalšího jedince
	10 m2/jedinec

	medvěd hnědý (Ursus arctos),
medvěd ušatý (Ursus thibetanus)
	200 m2/jedinec
20 m2 na každého dalšího jedince
	6 m2/jedinec

	medvěd malajský (Helarctos malayanus), panda velká (Ailuropoda melanoleuca)
	150 m2/jedinec
10 m2 na každého dalšího jedince
	10 m2/jedinec



Klimatické podmínky
Vytápění musí být jen u medvěda malajského, teplota vnitřního prostoru musí být nad 12 °C.

Obohacení prostoru
Ve vnitřním prostoru podestýlka kromě prostoru s podlahovým vytápěním. Venkovní výběh s přírodním substrátem a dostatkem možností na zabavení se, šplhání a koupání. U medvěda ledního bazén s hloubkou vody nejméně 1,5 m a s plochou nejméně 80 m2. Možnost samostatného ustájení a porodní box pro odchov.

Ohraničení venkovního výběhu
Nezastřešený výběh, u medvěda ledního nebo medvěda kodiaka s výškou 3 m s převisem, jinak 2,5 m s převisem.

Sociální struktura
Chov individuálně. Chov v páru při rozmnožování.

Výživa
Maso, ryby, ovoce a zelenina, u medvěda pyskatého i hmyz. Příležitostný půst, nanejvýš jednou týdně.

Odchyt a transport
Odchyt medikamentózní imobilizací nebo pomocí potravy do transportního oplechovaného kontejneru, k mřížovému uzávěru musí být i plný oplechovaný uzávěr.

e) medvídkovité (Procyonideae) 

Požadavky na prostor
	Druh
	Venkovní výběh
	Výška venkovního výběhu

	druh obývající převážně stromy například fret kočičí, olingo štíhlý, kynkadžu
	16 m2/jedinec
2 m2 na každého dalšího jedince
	
2 m

	druh obývajícístromy a zem například nosál, mýval severní
	20 m2/jedinec
2 m2 na každého dalšího jedince
	
2 m



Klimatické podmínky
V chladném ročním období vyhřívaný vnitřní prostor s teplotou nad 15 °C, to neplatí pro mývala a nosu.

Obohacení prostoru
Přirozená půda, kůrový mulč nebo částečně zpevněná podlaha. Dostatek možností k úkrytu a větve ke šplhání. U mývala severního bazén. Spací boxy a porodní boxy.

Sociální struktura
Chov v páru nebo v malé skupině.

Výživa
Maso, ovoce, zelenina a rýže.

Odchyt a transport
Odchyt do sítě, transport v plechovém kontejneru, v plechem obloženém kontejneru nebo v leteckém přepravním boxu pro domácí zvíře.

f) lasicovité (Mustelidae)

Požadavky na prostor
	lasice obecná (Mustela nivalis), hranostaj černoocasý (Mustela erminea) (1)
	3 m2

	tchoř světlý (Mustela putorius), norek evropský (Mustela lutreola) (1,1)
	6 m2

	kuna lesní (Martes martes), kuna skalní (Martes Foin) (1,1)
	20 m2

	tajra skvrnitá (Eira barbara) (1,1)
	30 m2

	skunk pruhovaný (Mephitis mephitis) (1,1)
	20 m2

	vydra říční (Lutra lutra), vydra hladkosrstá (Lutra perspicilata) (1,1)
	30 m2

	medojed kapský (Mellivora capensis) (1,1), jezevec lesní (Meles meles) (1,2)
	50 m2

	rosomák severský (Gulo gulo) (1/1,1)
	80 m2

	vydra obrovská (Pteronura brasiliensis), vydra mořská (Enhydra lutra) (1,1)
	60 m2

	Výška venkovního výběhu u šplhavého druhu, například kuny, tajry skvrnité a podobně
	3 m2



(1) jeden jedinec
(1,1) jeden samec a jedna samice 
(1,2) jeden samec a dvě samice

Klimatické podmínky
Celoroční chov ve venkovním výběhu pouze u jedinců druhu odolného proti zimě. Spací box s podestýlkou, chráněný před vlivy počasí. Pro jedince teplomilného druhu v chladném ročním období vytápěný vnitřní box o teplotě nejméně 15 °C.

Obohacení prostoru
Venkovní výběh z větší části pokryt zeminou, u hrabavých druhů zabezpečený proti podhrabání nebo zasypání jedince. Zvířatům se musí zajištěn dostatečný počet prostorných dutin nebo dodatečné spací boxy.
Obohatit prostor větvemi na lezení, dutými kmeny stromů, pařezy, balíky slámy, kameny, přirozenou vegetací, ochranou před sluncem a deštěm, vyvýšenými místy k ležení a vodní koupeli. U vydry nebo norka musí být pevná část a vodní část venkovního výběhu stejně velká a bazén musí mít podlouhlý tvar a strukturované břehy. Vydra obrovská nebo vydra mořská musí mít vodní plochu s hloubkou nejméně 2 m na nejméně 80 % plochy. U dobře šplhajících druhů musí být klec uzavřena ze všech stran, u ostatních druhů, například jezevce, medojeda nebo vydry, stačí hladké stěny a suchý nebo vodní příkop s dostatečně vysokou bariérou a převisem.

Sociální struktura
Chov individuálně nebo v páru, u medojeda, jezevce, skunka nebo některých druhů vyder i v rodinné skupině.

Výživa
Zvířata v celku, maso, ryby, ovoce, zelenina a vitaminové a minerální doplňky. Krmení provádět simulací lovu nejméně dvakrát týdně.

Odchyt a transport
Odchyt zpravidla do sítě nebo do ruky pomocí kožených rukavic. Přeprava jednotlivě v pevném dřevěném kontejneru s větracími otvory. Transport rosomáka nebo jezevce v plechem obloženém kontejneru. Transport vydry v dobře větraném kontejneru, přednostně v pevné mřížové přepravce vestavěné do většího dřevěného kontejneru.

2. Primáti – Primates

Požadavky se přiměřeně vztahují i na čeledi nebo na druhy primátů neupravené v této příloze, a to podle jejich příbuznosti k čeledi nebo druhu.

a) opice s noční aktivitou
poloopice: například makiovité (Cheirogaleideae), ksukolovité (Daubentonia madagascariensis), lorisovité (Lorisideae), kombovité (Galagonideae) nebo nártounovité (Tarsideae) opice nového světa: mirikiny (Aotinae)

Požadavky na prostor
Makiovití, lorisovití, kombovití nebo nártounovití chov v páru nebo v rodinné skupině: plocha 3 m2 a výška 2,5 m. Komba velká (Otolemur crassicaudatus): plocha 9 m2 a výška 3 m, na každého dalšího jedince 0,5 m2. Komba ušatá (Otolemur crassicaudatus) nebo mirikiny chov v páru nebo v rodinné skupině: plocha 6 m2 a výška 2,5 m. Ksukolovití chov v páru nebo v páru s mládětem: plocha 6 m2 a výška 3 m.

Klimatické podmínky
Opice s noční aktivitou se chová výhradně ve vnitřním prostoru s teplotou od 20 °C do 25 °C. Musí se zohlednit sezónní variabilita délky dne. Vlhkost vzduchu se musí pohybovat v rozmezí od 50 % do 75 %. Nártounovití musí mít relativní vlhkost vzduchu až do 85 % při teplotě 30 °C.

Obohacení prostoru
Vertikální i horizontální možnosti lezení s množstvím možností úkrytu a přírodní větve. Opice musí mít dřevěný hnízdní box v horní části chovného prostoru. Pro mirikiny musí být hnízdní box dostatečně velký, aby se do něj vešla celá rodinná skupina. Podkladový materiál nebo hnízdní materiál z větví s listím, drcené kůry, rašeliny a suchého listí.

Sociální struktura
Chov v páru nebo v malé rodinné skupině. U některých druhů makiovitých mohou být chovány dvě nebo tři příbuzné samičky se dvěma samci.

Výživa
Dvakrát denně. Pestrá nabídka ovoce a zeleniny, kromě toho krmná dávka musí obsahovat živočišnou potravu, například cvrčky, sarančata nebo larvy potemníka.

Odchyt a transport
Odchyt propuštěním jedince do přepravního boxu přímo z hnízdního boxu, pomocí odchytových rukavic nebo sítí. Transport individuálně.

b) tana (Tupaiideae), lemur (Lemuridae), sifaka (Propithecus) 

Požadavky na prostor
U tany nebo lemura chov v páru nebo v rodinné skupině:
Tany: plocha 5 m2 a výška 1,5 m. Lemuři (kromě vari, kata, lasicovitého nebo šedého): plocha 10 m2 a výška 2,5 m. Lemuři vari, kata, lasicovitý nebo šedý (Lemur variegata, Lemur catta, Lepilemur mustelinus nebo Hapalemur griseus): plocha 12 m2 a výška 3 m a na každého dalšího jedince 3 m2. Sifaky: plocha 30 m2 a výška 3 m.

Klimatické podmínky
Teplota místnosti od 18 °C do 20 °C. Relativní vlhkost vzduchu od 40 % do 70 %. Délka světelného dne 12 hodin. Při teplotách nad bodem mrazu může mít lemur přístup do venkovního výběhu, pokud má volný přístup do vnitřního prostoru. Vnější výběh musí mít zastínění.

Obohacení prostoru
Horizontálně i vertikálně směřující větve z přírodního dřeva, případně i přírodní porost, a materiál na zabavení se, například rozházené krmivo nebo různé předměty. Široká vodorovná místa k sezení, kde může najednou sedět celá skupina. Dřevěné porodní domky umístit ve vyšších částech venkovního výběhu. Jedinec tany musí mít dva spací boxy. Samice lemura vari musí mít dva hnízdící boxy.

Sociální struktura
Chov v páru nebo v rodinné skupině. Lemura je možné chovat ve velkém, rostlinstvem osazeném prostoru v rodinné skupině nebo ve skupině složené z několika druhů.

Výživa
Krmení třikrát denně. Pestrá nabídka ovoce, zeleniny a listnatých větví v závislosti na ročním období. Živočišná bílkovina ve formě tvarohu, vajec a mléka. Lemurovi šedému je nutné pravidelně podávat bambus, seno, slámu a kůru. Tanu je možné přikrmovat masem nebo larvami potemníka.

Odchyt a transport
Tana nebo sifaka se přepravuje individuálně v malých, senem vyložených kontejnerech. Lemur se vláká do transportních kontejnerů na potravu nebo přes stahovací zařízení a přepravuje se individuálně.

c) kosmanovití (Callithricideae) 

Požadavky na prostor
Kosmanovití chov v páru nebo v rodinné skupině: vnitřní prostor plocha 5 m2 a výška 2 m.
U venkovního výběhu jsou požadavky na prostor stejné jako na vnitřní prostor.

Klimatické podmínky
Teplota ve vnitřním prostoru se musí pohybovat od 18 °C do 24 °C. Při teplotě nad 5 °C může jedinec používat venkovní výběh, pokud má volný přístup do vnitřních prostor. Venkovní výběh musí být slunečný, ale musí mít i zastínění.

Obohacení prostoru
Množství vertikálních a horizontálních větví sloužících ke šplhání, běhání a skákání, případně přírodní půda s porostem, možnosti úkrytu a stažení se do ústraní, hlavně v horních částech výběhu, a sedací plošiny pro celou rodinu. Hnízdní boxy pro každou rodinnou skupinu odděleně. Vizuálnímu kontaktu se sousedními skupinami kosmanovitých je nutné zabránit neprůhlednými stěnami. Venkovní výběh musí být částečně zastřešený.

Sociální struktura
Chov v páru nebo v rodinné skupině.

Výživa
Při chovu ve vnitřním prostředí bez venkovního výběhu a v zimních měsících dodávat vitamín D2. Pestrá nabídka ovoce a zeleniny. Krmivo musí být obohaceno o živočišné bílkoviny, vitamíny a minerály. U rodiny rozdělit dávku do více krmných misek. Potrava se musí podávat způsobem, který zvíře zabaví, například listí, celé klasy kukuřice, celé ovoce, kousky dřeva s medem nebo živý hmyz.

Odchyt a transport
Odchyt pomocí kožených rukavic nebo odchytové sítě z látky. Transport individuálně.

d) malpovití (Cebidae): titi (Callicebus), saki, uakari (Pitheciinae), kotul (Saimiri), malpa (Cebus), chápanovití (Atelidae): vřešťan (Alouatta), chápan (Ateliane)

Požadavky na prostor
Kotul, titi nebo malý druh saki: plocha na pár 8 m2 a výška 3 m a na každého dalšího jedince 3 m2. Velký druh saki, uakari nebo vřešťan: plocha na pár 12 m2 a výška 2,5 m a na každého dalšího jedince 3 m2. Malpa nebo chápan: plocha na pár 16 m2 a výška 3 m a na každého dalšího jedince 4 m2.

Klimatické podmínky
U titi, saki nebo vřešťana vysoká relativní vlhkost vzduchu a vysoká teplota nad 23 °C. Titi, saki, uakari nebo vřešťan může navštěvovat venkovní výběh pouze v letních měsících.

Obohacení prostoru
Množství zařízení v různých výškách vhodných na šplhání a houpání (lana, sítě, visuté rohože, lavičky). Prostor musí být členěn vizuálními zábranami a zákoutími a jinými možnostmi úkrytu a stažení se do ústraní, především v horní části prostoru. Vřešťan nebo saki musí mít mnoho možností, kde se může uchytit ocasem. Chápan nebo kotul musí mít široká místa na spánek, aby mohlo být spolu více jedinců.

Sociální struktura
Chov v rodinné skupině.

Výživa
Pestrá nabídka ovoce, zeleniny, obilovin a ořechů. Ze živočišných produktů tvaroh, saranče, mouční červi, vejce, vařené maso, vařené ryby a mléko. Více krmných míst.

Odchyt a transport
Odchyt do sítě nebo zahnání do kontejneru. U samce chápana v případě potřeby medikamentózní uklidnění. U jedinců titi a kotula odchyt zpravidla s koženými rukavicemi. Transport individuálně v kontejneru.

e) šimpanzi

Požadavky na prostor
	Skupina
	Na každého dalšího jedince

	Počet jedinců
	Venkovní ohrada
	Vnitřní ohrada
	

	
	Prostor m2
	Objem m3
	Prostor m2
	Objem m3
	Venkovní prostor m2
	Vnitřní prostor m2

	3
	400
	1200
	100
	250
	10
	8



Klimatické podmínky
Nejvyšší teplota nesmí v celém prostoru překročit 30 °C. Během chladnější sezóny zajistit průměrnou teplotu od 18 °C do 20 °C. Na podzim nebo na jaře, i když je venkovní teplota nižší, může šimpanz mít volný přístup do venkovního výběhu, pokud má volný přístup do vnitřního temperovaného prostoru.

Obohacení prostoru
Vytvoření přírodního prostředí rostlinnou vegetací, stromy a keři. Hnízdním, krmným nebo stínícím materiálem mohou být listy rostlin, kůra, hobliny, odkryté kořeny, větve keřů nebo stromů, vodní plochy nebo baly zeminy. Ve venkovním výběhu zařízení na lezení a šplhání a vyvýšená místa. Používat pouze přírodní substráty.

Sociální struktura 
Chov ve skupině.

Výživa
Nejvhodnější jsou sezónní plody s listy, kořeny, kůrou, hlízami a jinými částmi rostlin, vajíčka a malí živočichové.

Odchyt a transport
Transport jednotlivě v přepravním kontejneru s přiměřeným větráním. Během přepravy musí být přítomna osoba, kterou šimpanz zná.

Poznámka:
Požadavky na prostor v této příloze jsou minimální.“.

21. Příloha č. 2 se vypouští.
Článek II
Tato vyhláška nabývá účinnosti dne 1. března 2020.

Gabriela Matečná v. r.
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